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Article Info ABSTRACT 
Article type: 

Research Article 
One of the important elements and components of a work is its title. The first 

contact of the audience with any work is its title and appearance. The title 

represents both the text and  the world of the text; for this reason, choosing a 

suitable and creative title for each story will attract the audience and read the 

work. The purpose of this research is to examine the titles of the rewritten 

stories of Kelileh and Demneh based on Gerard Geent's point of view. The 

rewritten stories by Mehdi Azaryazdi, Mohammad Hasan Shirazi and Davoud 

Lotfollah have been selected and analyzed for this research. The research 

method is descriptive-analytical and the method of collecting information is 

in the form of examining library sources. The results of the research showed 

that among the descriptive functions, choosing the title through the processing 

of names and characters has had a significant use among the titles of the 

investigated works, and the broad title is less used compared to other subsets 

of this function. The function of attractiveness was investigated in two areas 

of appearance and content, in which in the aspect of appearance, factors such 

as abbreviated words and rhetorical elements (identification, proverb, 

contrast, and simile) and in the field of content, techniques such as questioning 

are revealed. Being provocative, breaking norms and universality had been 

noticed by rewriters.  
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 چکیده اطلاعات مقاله

 یظاهر یهاعنوان و جلوه یارتباط مخاطب با هر اثر نیاثر، عنوان است. نخست کیمهم  یاز عناصر و اجزا یکی مقاله پژوهشینوع مقاله: 

انتخاب مناسب و خلاقانه عنوان  لیدل نیمتن است؛ به هم یایدهندة دن متن و نشان کی ندةیآن است. عنوان، نما

 یهاداستان نیعناو یپژوهش، بررس نی. هدف اشودیهر داستان، سبب جذب مخاطب و خوانش اثر م یبرا

 یشدة مهد یسیبازنو یهاعنوان ژرار ژنت است. داستان یکارکردها ةیو دمنه بر اساس نظر لهیکل شدة یسیبازنو

 ق،یاند. روش تحقشده یپژوهش انتخاب و بررس نیا یالله براو داود لطف یرازیمحمدّحسن ش ،یزدیآذر

پژوهش نشان داد  جیاست. نتا یااسناد کتابخانه یاطلاعات در قالب بررس یورگردآ وةیو ش یلیتحل -یفیتوص

 یضیتعر یهاو عنوان نیشتری(، بهاتیها و شخص)پردازش نام یموضوع عنوان ،یفیتوص یکارکردها انیکه از م

حوزة  دودر  یکنندگباست. کارکرد جذکاربرد را داشته  نیدر جذب مخاطب دارند، کمتر یکه نقش مهم

 ییآوا یهایهمچون: اطناب، اختصار، باز یعوامل ،یشد که در بخش شکل ظاهر یبررس زین ییو محتوا یظاهر

قرار گرفته بود که  سانیو هنجارشکن بودن مورد توجه بازنو زیانگ: پرسشرینظ ییهاعنوان ،ییمحتوا نةیو در زم

 .است شتهآثار دا انیدر م یکم اریهنجارشکن کاربرد بس عنوان

 5/07/1403تاریخ دریافت: 

 23/08/1403تاریخ بازنگری: 

 15/09/1403تاریخ پذیرش: 

 01/10/1403تاریخ انتشار: 

 ها:کلیدواژه

  ،یسیو دمنه، ژرار ژنت، بازنو لهیکل

 .عنوان

های دستوری پژوهش«. ژرار ژنت دگاهیو دمنه براساس د لهیشدة کل یسیبازنو یهاعنوان داستان لیتحل(. »1403) .و دیگران سجاد، یبهزاد ینجفاستناد: 
 https://doi.org/10.22091/jls.2025.11694.1645. 83-100صص: . 26.  شمارة  14دورة   و بلاغی.

 نویسندگان. © قمدانشگاه  ناشر:
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 مقدمّه  (1

ای دارد. خواننده با اولین چیزی که در هر اثر عنوان با توجه به نقش آن در ارتباط خواننده با متن در داستان اهمیت ویژه

 هاعنوان»تواند نقش مهمی در جذب مخاطب برای خوانش داستان داشته باشد. شود، عنوان است؛ پس عنوان میمواجه می

 حال نیعو در  ندامشترک یکارکردها یاپاره یدارا ژنت نگاه از که دهندیم شکل را یمتنوع و ناهمگون ةگسترد قلمرو

 ,Genette« )دارد تنوعشان به نسبت یشتریب تیاهم شانانهیوکارکردگرا ییمحتوا جنبه همان ای مخاطب بر هاآن یاثرگذار

 حیتوضی آن را کارکردها و کندیم یبررس هامتنرایپ از یکی ةمثاب به را عنوان( Gerard Genetteژرار ژنت ) (.2 :1997

 ،عنوان ،است آن خواننده فقط متن کی مخاطب اگر .دارد متن به نسبت ترعام یکارکرد ،عنوان ،ژنت نظر از» .دهدمی

 متن اگر .چرخدیم دست به دست و گرددیم باز یشتریب افراد تعداد به عنوان .است آن از ترگسترده یحت ای مردم عموم

خواننده »(. دربارة اهمیت عنوان گفته شده: Ibid: 75« )است متن آن موضوع ای سوژه عنوان ،باشد مطالعه یبرا ابژه کی

، همکارانبخیت و )« یابد طلاعهایی از متن و شناخت رمز و استعاره و مجاز مخفی در آن اتواند به نشانهطریق عنوان می از

در شرایطی که اطلاع »کند. (. گاهی عنوان داستان به جای نام نویسنده، مخاطب را در خوانش اثر همراهی می20: 1391

گیریم. به خواندن یا نخواندن یک داستان می متن نداریم، در نهایت بر اساس عنوان است که تصمیم ةنویسند دربارةدقیقی 

انگیزانند یا او را سازند، تعجب وی را برمیرو میکنند، با چالش روبهرا میخکوب می عناوینی وجود دارند که خواننده

)ژوو، « آزاراندشوند یا به عکس، ذهن خواننده را میموجب مسرت میکنند، و در نهایت، عناوینی هستند که شوکه می

موضوع داستان، اولین عاملی است که خواننده را در با دلالت مستقیم یا نمادین به »در حقیقت عنوان داستان،  (.5: 1394

(. گاهی Genette & Maclean, 1991: 275« )کندشکل دهی به معنای متن و حصول رویکردی خاص به آن هدایت می

 ةمثاببهشناسی، بررسی عنوان عنوان (.70 :1390 پرین،) «دهد تا پیام داستان را پیدا کنیمسرنخ خوبی به ما می»عنوان داستان 

گیرد، به آن زبانی است که در رأس متن قرار می ةنشان»شناسی است؛ زیرا مهمترین عنصرنشانهی و متنی در کنار متن اصل

  (. 322 :2010 ،رحیم) «کنددهد و خواننده را برای خوانندن آن جذب میچارچوب می

هویت داستان است؛ مانند استفاده  ةآشکار کنند -1» توان برای عنوان تعریف کرد:در کلیتّ داستان، سه نقش را می

عنوان، سرنخی برای یافتن  -3کند. نقش نمادین و تمثیلی دارد و به معنای متن دلالت می -2از نام شخصیت برای عنوان. 

 کند،(. گاهی نامی که نویستتنده برای اثر خود انتخاب می53: 1398)صتتالحی ستتاداتی و همکاران، « پیام داستتتان استتت

از طریق عنوانی که آگاهانه انتخاب »کند؛ همچنین های نویسنده را نیز مشخص میخطوط فکری، خصوصیات و ویژگی

سنده پی بردشود، می شفیعی52)همان: « توان به کلیّت اثر، ذهنیت و نگاه نوی  :گویدمیکدکنی در اهمیت این موضوع (. 

های خالق اثر نیز کافی استتت. هیض ضتترورتی ندارد که برای ه برای دریافت ویژگیتنها برای دریافت خود اثر کنام اثر نه»

ها، ذهنیت او را توان از روی نام کتابهای او خوانده شتتود، میشتتناستتی یک شتتاعر حتمان دیوانهای جمالتحلیل ستتاحت

به مجموعه عواملی که حول »دارد و  عنوان، نقش پیرامتنینت (.  از نظر ژرار ژ442: 1386 کدکنی،)شتتفیعی« تحلیل کرد

(. از نظر او عنوان در نقش 1: 1394 )ژوو،« گویندپیرامتن می-بدون در نظرگرفتن خود متن -شتتوندیک متن تشتتکیل می

متنی در عنوان، نقش پیرامتنی دارد و عناصتتر درون» .کندورد داستتتان و رمان را مشتتخص میایک پیرامتن، اهداف و ره

ستان می ستان و مجموعهدا صر دا شگردها و تکنیکتواند همان عنا سنده در متن به کار میای از  گیرد، هایی که یک نوی

های حاکم در عصر نویسنده فرهنگی، ایدئولوژی عوامل سیاسی، ای ازتواند مجموعهمتنی میباشد. همچنین عناصر برون

(. 192: 1393 )محمّدی و همکاران،« شتتتودشتتتوار و غیرممکن میها گاهی فهم متن دو... باشتتتد که بدون آگاهی از آن
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های عنوان خوب برای داستتتتان، تازگی و نوآوری، در شتتتاخصتتته»گوید: های عنوان خوب مییونستتتی درباره شتتتاخص

ز ها به خواندن، گیرایی و تستخیر ذهن و نگاه خواننده، پرهیبرانگیختگی تفکر، تحریک اشتتهای خوانندگان و ترغیب آن

(. ژنت بر استتاس معیار جایگزینی، دو 110 -130: 1382 )یونستتی، «بخش بودن مؤثر استتتدامن و الهام های درازاز عنوان

هایی را که درون وی پیرامتن»کند. متن یاد میمتن و برونها با عناوین درونکند و از آنگونه پیرامتن را از هم متمایز می

هایی را که لااقل در متن نامید؛ و مجموعه پیرامتنها( درونها و سرفصل)عنوان، دیباچه، پاورقی خورندکتاب به چشم می

شخصی(  ةهای روزانها، مراسلات و یادداشتاند )از جمله مصاحبههمان ابتدای پیدایش متن در خارج از اثر جای گرفته

ار رژ متن است که هرگز از خود متن جدا نیست.عنوان یک عنصر درون(. بنا بر نظر او، 4: 1394)ژوو، « متن نام نهادبرون

 کنندگی. گذاری ضمنی و جذبگیرد: کارکرد هویتی، توصیفی، ارزشژنت چهار کارکرد را برای عنوان در نظر می

به بررستتتی این کارکردها در  له ةبازنویستتتی شتتتد آثاردر این پژوهش  ی، دمنه )به روایت مهدی آذریزد و کلی

شیرازی و داود لطفمحمّد دربارة اهمیت کتاب کلیله و دمنه باید گفت که این اثر، مفاهیم و  شود.الله( پرداخته میحسن 

سنی کودک و نوجوان داردهای تربیتی و اخلاقی ارزشمندی برای گروهپیام ها کتاب کلیله ودمنه سرشار از تمثیل» .های 

ای از طبیعت انسان و گوشه ةای است برای ارائایقی ظریف نهفته است و در حقیقت زمینههاست که در هر یک دقو کنایه

های بازنویستتی شتتدة کلیله و دمنه از ستته بازنویس ترین داستتتاندر این پژوهش، مهم (.153: 1376)یوستتفی، «حیات او

ودی از نظر ساختار و خلاقیت در بازنویسی، الله( انتخاب شده است. آثار این بازنویسان تا حد)آذریزدی، شیرازی و لطف

الله به ترتیب به ترین بازنویستتتی و آثار شتتتیرازی و لطفبهتر از دیگر آثار بودند. آثار آذریزدی به عنوان اولین و قدیمی

 ها برای بررسی انتخاب شدند.ترین بازنویسیعنوان تازه

 لهأبیان مس (1-1

ادبیات کودک و نوجوان بوده است. بازنویسی آثار ادبی گذشته  ةتوجه نویسندگان حوزبازنویسی متون کهن ادبی، همواره مورد 

ادبی، فرهنگ و  -از آن جهت که مخاطبان خود را با متون کهن، میراث فرهنگی ؛برای کودکان و نوجوانان ارزشمند است

صلی است. یکی از آثار مهم و قابل توجه کند. بازنویسی در اصل یک راهنما برای ارتباط مخاطب با متن اهویت ملی آشنا می

سنی کودک و نوجوان.  ةهای خواندنی برای گروبازنویسی متون کهن، کلیله و دمنه است؛ اثری جذاب با حکایت ةدر زمین

ست ای اهای مختلف جامعهآشنایی کودکان و نوجوانان با این اثر، به نوعی آشنا شدن با برخی مفاهیم زندگی، اجتماع و جلوه

ترین نکات و مسایل تربیتی های زیبایی است که مهمداستانها و و دمنه سرشار از تمثیل کنند. کتاب کلیلهکه در آن زندگی می

های کلیله و حکایت هاقصه تواند برای مخاطبان جذاب باشد.و اخلاقی در آن نهفته است. این نکات در یک داستان خلاق می

گزیند. نویسنده با برگزیدن عنوان مشخصی ندارند. نویسنده در بازنویسی خود برای هر داستان، عنوانی برمی ی،و دمنه در متن اصل

بازنویسان آثار کهن . کندکند و او را به خواندن ترغیب میعنوان مناسب برای داستان، نظر خواننده را به آن داستان جلب می

 ها، عنوان مناسب و خلاقی برای داستان های خود انتخاب کنند. و دیدگاه توانند با الهام گرفتن از این نظریهمی

 های پژوهشپرسش (1-2

بندی و کلیله و دمنه بیشتر با کدام طبقهة های بازنویسی شدداستان .عنوان  1های این پژوهش عبارتند از: ترین پرسشمهم

 ،تواند در ایجاد عنوانی خلاق و مناسببندی میو طبقه. کدام کارکرد 2کارکردهای عنوان از نظر ژنت همخوانی دارد؟ 

 ثیرگذار باشد؟ أت
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 پژوهش ةپیشین (1-3

عنوان در آثار  در موردکلیله و دمنه، اثری مستقل تدوین نشده است؛ اما  ةهای بازنویسی شدبررسی عنوان داستان ةدربار

 ة( در مقال1388نامورمطلق )شود. اشاره می هاترینهایی صورت گرفته که به برخی از مهممختلف ادبی، پژوهش

شناختی عنوان هنری از قرن چهارم تا دوازدهم، با رویکرد نشانه ةشناسی آثار هنری و ادبی ایرانی، مطالععنوان»

صفوی مورد مطالعه قرار داده  ةفرهنگ ایرانی را از قرن چهارم ه.ق تا پایان دور ة، عناوین آثار ادبی و معماران«شناسینشانه

بررسی تطبیقی » ة( در مقال1395بشیری و آقاجانی کلخوران ) .کرده استو سپس به نقش اقتصادی عناوین امروزی اشاره 

به بررسی تطبیقی این دو رمان از نظر پیرامتنیت ژرار « های اُمّ سعد و دابر رمان ةهای ادبیات پایداری با تکیعنوان در رمان

. نتایج نشان داده ندامتنی پرداخته و ارتباط عنوان داستان با محتوای آن را مشخص کردهمتنی و برونو عنوان درون ژنت

متنی هستند و عنوان هایی با عنوان درونهاست و از نظر پیرامتنیت، داستانکه عنوان این دو اثر برگرفته از محتوای آن

کودک و نوجوان  ةهای جنگ حوزبررسی عنوان داستان» ة( در مقال1398کاران )صالحی ساداتی و هم. مضمونی دارند

. در این پژوهش، نداعنوان کتاب داستان کودک و نوجوان در این دو دهه پرداخته 276به بررسی « شصت و هفتاد(ة )ده

که  دادنتایج این پژوهش نشان . پرداخته شده استمتنی در گزینش عنوان متنی و برونبه بررسی ساختار و عناصر درون

  .شصت بیشتر ساده است ةها در دهساختار عنوان داستان

به این نتیجه رستتید « های نوجوان از دیدگاه توصتتیفی ژرار ژنتتحلیل عنوان رمان» ة( در مقال1401نجفی بهزادی )

دلیل متنی بههای برونبه ترتیب کارکردی هویتی و مضتتتمونی دارند. عنوان «زیبا صتتتدایم کن»و  «هستتتتی»های که رمان

زمینه ذهن مخاطب، نقش مهمی در مشتتتارکت خواننده در داستتتتان و مفاهیم آن دارند. ارجاع برخی از اطلاعات به پس

  شود:ها اشاره میهای صورت گرفته که به برخی از آننقد آثار بازنویسی شدة از کلیله و دمنه نیز پژوهش ةدربار

های کلیله و دمنه برای ها و بازآفرینیبررستتی بازنویستتی»ارشتتد با عنوان کارشتتناستتی ةنام( در پایان1391دارنگ )

و امینی اند. نویستتندگان بیشتتتر به بازنویستتی ستتاده توجه داشتتته ،کودکان و نوجوانان، به این نتیجه رستتید که در این دوره

لایوا به این نتیجه کوین یتمندیروا ابعاد استتاس بر کلیله و دمنه شتتدةیستتیبازنو یهاداستتتان لیتحل»ة ( در مقال1403نجفی )

 .کرد جادیا یستتتیبازنو یهاداستتتتان در یخلّاق و دیجد ستتتاختار توانیم یتمندیروا ابعاد از استتتتفاده با کهرستتتیدند 

به این  «استتاس انواع اقتباس شتتدة کلیله و دمنه بر بازنویستتیهای تحلیل حکایت» مقالة در (1402) بهزادی و ادراکینجفی

ها به صورت ساده بازنویسی اند و حکایتچندانی نکرده استفاده خلاق یسیبازنوبازنویسان از معیارهای  که نتیجه رسیدند

به تحلیل عناصر داستانی  «دمنههای بازنویسی کلیله و عناصر داستان در قصه» ةدر مقال (1390و همکاران ) صفری .اندشده

اند؛ از جمله استفاده از فضاسازی و عنصر کشمکش برای ها ارائه دادهراهکارهایی برای بهتر شدن بازنویسی و اندپرداخته

به بررسی عناصر داستانی در چهار « های اقتباسی کلیله و دمنهنقد مجموعه داستان»( در مقالة 1396آدینه ). جذب مخاطب

شان داد که افزودن برخی حیوانات و نامگذاری آنة موعمج ست. نتایج ن سی پرداخته ا ستان را اقتبا ستدلالی دا شبکه ا ها، 

، «ودمنه اثر مهدی آذر یزدی های کلیلهتحلیلی بر بازنویسی» ة( در مقال1398) الدینیکمال و تضعیف کرده است. حدادی

 ة( در مقال1400راد )های این نوع هستند. ساسانی و جوادیترین نمونهی از موفقاند که آثار مهدی یزدبه این نتیجه رسیده

به این نتیجه رسیدند که سه نوع رویکرد به سازوکار « های  کهن  ادبی: مطالعة موردی کلیله و دمنهسازی متناصول ساده» 

 ؛هم به محتوا و هم در صورت متن اصلی . گرایش به وفاداری1شود: های ادبی کهن فارسی مشاهده میسازی متنساده

کاری هم در محتوا و هم در . گرایش به دستتت3 ؛کاری در صتتورت متن اصتتلی. گرایش به وفاداری به محتوا و دستتت2
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مشخص شد که تاکنون پژوهشی که به صورت شاخص به بررسی انواع  ،های موجودبر اساس بررسی. صورت متن اصلی

ستان شداقتباس در دا سی  ست ةهای بازنوی صورت نگرفته ا شد،  سنی نوجوان پرداخته با و این  کلیله و دمنه برای گروه 

 پژوهش در نوع خود بکر و تازه است. 

 روش  (1-4

در پژوهش حاضر،  .ای استبررسی اسناد کتابخانه گردآوری اطلاعات در قالب ةتحلیلی و شیو -روش تحقیق، توصیفی

 ةالله بر پایکلیله و دمنه به روایت مهدی آذریزدی، محمّدحسن شیرازی و داود لطف ةهای بازنویسی شدعنوان داستان

 است. کارکردهای عنوان ژرار ژنت بررسی و تحلیل شده

 مبانی نظری پژوهش (2

و کارکردهای شوند. رویکردهای ژرار ژنت دربارة عنوان می ی تحقیق بررسیترین رویکردهای نظردر این بخش، مهم

 شود.آن شرح داده می

  کارکرد هویتی (2-1

ها، کارکرد هویتی است. این نوع کارکرد در واقع هویت و یکی از کارکردهای مورد بررسی در مسأله عنوان داستان

شود. عنوان یک هر چیز، برای تعیین یک کتاب یا نامیدن آن استفاده میاز عنوان، قبل از »شود. شناسنامه اثر محسوب می

های مورد بررسی در این (. اغلب داستان6: 1394)ژوو، « اثر به تنهایی معیار کافی و مناسبی برای بازشناسایی آن اثر است

یت و قهرمان داستان را برای مخاطب کنند تا به نوعی هویت شخصهای داستان برای عنوان استفاده مینوع، از اسم شخصیت

سنی نوجوان نوشته شده، هویت و هستی شخصیت  ةزاده که برای گرواثر فرهاد حسن« هستی» برجسته کند. برای نمونه رمان

هستی دختری » برای عنوان رمان، تأمل برانگیز است.« هستی» ةگذارد. انتخاب واژرا به نمایش می« هستی» اصلی اثر یعنی

گونه که دوست دارد و هستی اوست به خانواده و جامعه نشان دهد. این خواهد هستی و وجود خود را آنمی است که

کلیله ودمنه  ةهای بازنویسی شدعنوان داستان ة(؛ اما دربار298: 1401 بهزادی،)نجفی« شوددر متن داستان نیز دیده می ألهمس

هایی که های جذاب است، عنوانیل تعلیمی و اخلاقی در قالب حکایتچون هدف اصلی اثر، آموزش مسا توان گفتمی

شوند، بیشتر برای جذابیت و برجسته های جانوری و گیاهی و... انتخاب میشخصیت ها، مخصوصانبه شکل نام شخصیت

کاربرد  ،بازنویسی شدههای تربیتی داستان و قصه است؛ بنابراین کارکرد هویتی در داستان-کردن مفهوم و مضمون اخلاقی

 کمتری دارد.

 کارکرد توصیفی (2-2

ارجاعی به قهرمانان  ةبه مثاب« بینوایان» اگر عنوان اثری مانند»دهد. محتوا یا قالب یک اثر ارائه می ةعنوان، اطلاعاتی دربار

گوسا معّرف متنی است پیدا شده در سارا ةمحتوای اثر باشد، عنوانی مانند دست نوشت ،متعدد اثر حماسی هوگو و در نتیجه

محتوا هستند،  ةحقیقت مادی و ملموس خود )به صورت دست نوشته( پیدا شده است. از نظر ژنت دسته اول که دربار که در

از  .(6: 1394 )ژوو، «شوندفرم یا قالب یک اثر هستند، عناوین صوری نامیده می ةدوم که دربار ةعناوین مضمونی و دست

وان عن» ای باشد که آشکارا محتوا و مضمون اثر را بیان نکند.نویسان مدرن، عنوان داستان باید به گونهنظر منتقدان و داستان 
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فکر باشد، نگاه مخاطب را تسخیر کند، طرح داستان را آشکار نکند، متناسب با داستان  ةدنناداستان باید تازه باشد، برانگیز

 شود.ها اشاره میهایی است که به آنکارکرد توصیفی دارای زیر مجموعه (.11: 1382 )یونسی،« باشد

 عنوان مضمونی( 2-2-1

هایی های موضوعی: عنوان. عنوان1»: رندیگیم شکل یمتعدد یهاوهیش به های متنوعی دارد وی زیر مجموعهمضمون یهاعنوان

های . عنوان2کند. خطرات روابط عاشقانه را گوشزد می« های لاکلوسدلبستگیگزند »که به محتوای متن اشاره دارند. برای مثال 

کند. در باباگوریو اثر بالزاک، های جنبی اثر اشاره میها، به یک عنصر ثانوی یا به یکی از شخصیتکنایی: در این نوع عنوان

 به اغلب را متن یمحتوا کهیی هاعنوان عنوان استعاری:. 3قهرمان اصلی داستان، راستی نیاک است نه باباگوریوی پیر و فرتوت. 

. 4. دارد اشاره داستان قهرمان یدرون سلوکبه  یاستعار طور بهکه  (شب یانتها به سفر) مثلان کند.بیان می کیسمبول صورت

ها، به این عنوان. پردازندمی ،آیندهای تعریضی به طرزی ریشخندگونه به معرفی ضد مطالبی که از محتوای متن برمیعنوان

 (شعف زندگی)پردازند که بر خلاف روساخت و ساختار داستان است. برای نمونه در رمان ای استهزا آمیز به بیان مطالبی میگونه

 (. 7: 1394)ژوو، « کنداثر زولا بر خلاف عنوانش، قهرمان اثر با مرگ دست و پنجه نرم می

 های صوریعنوان( 2-2-2

پردازند؛ بلکه نگرند، به انعکاس موضوعی که در شرح آن کتاب رفته، نمیهایی که به متن همانند یک شیء مینعنوا»

 (.8 )همان: «کندای را که موضوع در قالب آن پرورانیده شده است، به ذهن متبادر میشیوه

 های مختلطعنوان( 2-2-3

های صوری هستند. نمونه آن کتاب های مضمونی و هم دربرگیرنده عنوانهای مختلط که هم زمان هم شامل عنوانعنوان»

 .(9 همان:)« خنده و فراموشی است

 های مبهمعنوان( 2-2-4

آنکه خواننده بتواند مرز تواند بازتاب دهندة جنبة صوری و هم معرّف محتوای اثر باشد، بیهای مبهم که هم میعنوان»

 .(9همان: ) «میان آن دو را تشخیص دهد

 کارکرد جذب کنندگی (2-3

ای در جذب خواننده کنندهتواند نقش مهم و تعیینگیرد که میاولین برخورد مخاطب با اثر از طریق عنوان صورت می

 ةگیر، تأثیرگذار و جذاب باشد. نامی تأثیرگذار است که نشان دهد داستان یا کتاب دربارعنوان باید چشم»داشته باشد. 

(. از آنجا که عنوان، کارکردهای متفاوتی دارد 42: 1388 )یافا، «ته نباید بیش از حد لازم موضوع را آشکارکندچیست؛ الب

کنند و آن را مانند نویسندگان در انتخاب آن بر اساس دلایل متعددی عمل می»شود، و نشانی از هویت متن محسوب می

)محمّدی و « ب را برانگیزند و او را به کاوش در متن وادارندگذارند تا حس کنجکاوی مخاطمتن میة نقابی بر چهر

 پرسش عنوانهای آوایی، ی، بازیظاهر شکلکنندگی، های کارکرد جذبترین زیرمجموعهمهم (.192: 1393 همکاران،

 است. هنجارشکن ، جهان شمول وزیبرانگ

 گذاری ضمنیارزش (2-4

 یمعان .دارد دلالت ،شودیم مطرح یفیتوص کارکرد از مستقل همواره که عنوان کی یجانب یمعان هیکل به یضمن ارزش»

 یاگونه به تواندیم عنوان کی .کرد عرضه هاآن از یجامع فهرست توانینم کهیطوربه ؛ارگوناگونندیبس یضمن
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 باشد خاص یادبة گون کی ای اصل کی ،سندهینو کی ینوشتار ةویش ةکنندیتداع هم زیتمسخرآم عکس به ای زیآممیتکر

 .(7: 1394 )ژوو، «یادب شاخه کی یهایژگیو معرف هم و

 بحث و بررسی (3

های ورود به متن انجام داده که جزء های متن یا درگاهپژوهش کاملی دربارة آستان (1987)ها در کتاب زمینه ژراژ ژنت

 شدةهای بازنویسی در این بخش، عنوان داستان .شناسی استعنوان ترین منابع ارجاعی پژوهشگران درکامل ترین واصلی

 شود.کلیله و دمنه، بر اساس رویکرد ژرار ژنت بررسی می

 کارکرد توصیفی (3-1

 عنوان موضوعی( 3-1-1

هایی پندآموز هستند که به واقع داستان کلیله و دمنه مسایل اخلاقی و تعلیمی است و در ةهای بازنویسی شدموضوع داستان

ها هم مشهود است. در این آثار عناوینی را انتقال مفاهیم اخلاقی به نوجوان هستند. این موضوع در عنوان داستاندنبال 

های بازنویسی هایی که در داستانکنند؛ عنوانتوانیم بیابیم که به وضوح، مضمون و محتوای اصلی داستان را آشکار میمی

 تاب را به اشتباه شعلههایی که یک کرم شبداستان بوزینه ؛ مانندشده است بردهشده به روایت محمّدحسن شیرازی به کار 

دانند و با گذاشتن هیزم بر روی آن سعی در روشن کردن آن دارند و کبوتری که شاهد این ماجراست، اصرار آتش می

شود که کنند و عاقبت کبوتر، مرگ میا میها بفهماند که سرانجام سر از تن کبوتر جدها را به آندارد که اشتباه بوزینه

 گذارد. داستان دیگری کهنام گرفته که مضمون اصلی داستان را به نمایش می« سرانجام نصیحت جاهلان» این داستان

 ،شوندکند که وقتی متوجه حضور صیادان می، داستان سه ماهی را بازگو میدارد( نام 95: 1389 )شیرازی، «عاقبت تنبلی»

تصمیم ». شودکند و گرفتار میکنند اما ماهی سوم هیض تلاشی برای فرار نمیتر بودند از برکه فرار میکه باهوشدو ماهی

است که در آن مردی یک بچه میمون را بزرگ کرده و در یک لحظه که میمون  ایبیانگر محتوای اصلی قصه ،«عجولانه

شود آن حیوان، جان کشد و پس از آن متوجه میکه به فرزندش آسیب رسانده، آن را میبیند، با فکر اینآلود میرا خون

داوری اشتباه و یک تصمیم این داستان نمایانگر یک پیش ،فرزندش را نجات داده و مار را کشته است؛ پس در اصل

های شیرازی برای داستان های دیگری هستند که محمّدحسنعنوان، «پاداش خوبی» و« عاقبت طمع» عجولانه است.

های بیانگر محتوای اصلی داستان هستند. برای نمونه برخی از عنوان داستان و( 85: همانبازنویسی خود انتخاب کرده )

مرغان »، «صبرکبوتر کم»، «شغال زیرک» ،«جهانگرد کبوتر» و «خرگوش باهوش»کلیله و دمنه به صورت  ةبازنویسی شد

است. عناوین انتخاب شده به وسیله بازنویسان، بیشتر در خدمت انتقال مضامین و  ذکر شده «باورشترخوش»و  «کارآگاه

 مخاطب یبرا را داستان یمحتوا و مضمون دینبا داستان عنوان ها.سازی هویت شخصیتهای قصه هستند تا برجستهپیام

 سانیبازنو باشد. زیبرانگ پرسش جذب کند و داستان خوانش به را مخاطب که ست، آن اعنوان ترین. مناسبکند آشکار

مردی »برای مثال در کلیله و دمنه حکایت  استفاده کردند؛ هاداستان عنوانبرای  یوانیح یهاتیشخص از ی،اصل متن همانند

( 23: 1399 ،الله)لطف« دزد شب و ستاره و» ( را داود لطف الله با عنوان49: 1388 )منشی،« که با یاران خود به دزدی رفت

اند. تفاوتی که از نظر ساختاری میان عنوان کرده( بازنویسی41: 1389 )شیرازی،« دزد نادان» و محمّدحسن شیرازی با عنوان

الله با خلاقیت هاست. لطفکوتاهی و ایجاز در عنوان شود،ها در کلیله و دمنه و متن بازنویسی شده مشاهده میحکایت

گنجاند تا ضمن کوتاهی و ایجاز، تناسب محتوا و عنوان ستاره را متناسب با عمل دزدی در عنوان می بیشتری عنصر شب و
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 میرمستقیغ صورت به که دکنیم استفاده ییهابیترک و کلمات از ،هیمادرون به میمستق اشاره یجابه ویهم مد نظر باشد. 

 دهد. فضاسازی لازم را انجام می استفاده از کلماتی چون شب و ستاره،دارند؛ با  ارتباط داستان یمحتوا و یدزد عمل با

مایه داستان ارتباط داشته باشد تا مخاطب برای کشف بهتر است عنوان داستان به صورت ضمنی با موضوع و درون

برای دزد در  «نادان»شیرازی با اضافه نمودن صفت معنا تأمل و تلاش کند و از این طریق در داستان مشارکت داشته باشد. 

 الله با عنوان( را لطف82: 1388 )منشی،« خوار و خرچنگماهی»حکایت  کند.داستان را افشا می ةمایعنوان، به نوعی درون

( و 49: 1389 )شتتتیرازی،« گرحیله خوار ماهی» (، شتتتیرازی با عنوان90: 1399 الله،)لطف «خوارخرچنگ و مرغ ماهی»

سی کرده67: 1400)آذریزدی، «خوارماهی خرچنگ و مرغ»عنوان مهدی آذریزدی با  سه ماهی که » حکایت اند.( بازنوی

( و محمّدحستتتن 195: 1399 الله،)لطف« آبگیر مرگ» الله با عنوانرا داود لطف (91: 1388 )منشتتتی،« در آبگیری بودند

الله از طریق عنصر ادبی تشبیه عنوان داستان لطف اند.کرده( بازنویسی 91: 1389 )شیرازی،« عاقبت تنبلی» شیرازی با عنوان

کند که جذابیت ادبی بیشتتتتری نستتتبت به مایه داستتتتان را افشتتتا میکند که تا حدودی درونرا انتخاب می« آبگیر مرگ»

نویس به مانند متن که باز مایه داستتتتان استتتتدرحقیقت درون« تنبلیعاقبت »کرده، دارد. که شتتتیرازی انتخابعنوانی 

کلیله و دمنه انتخاب ة های بازنویستتی شتتدنالله برای داستتتاعناوینی که داود لطف کرده استتت.آن را آشتتکارا بیان اصتتلی

 اغلب رسد؛ از این نظر کهتر به نظر میهای خود به کار برده، خلاقانههایی که شیرازی برای داستانکرده، نسبت به عنوان

ستان را مشخص نمیاین عنا ستانوین، پایان دا کند و همین بینیتواند پایان را پیشنمی ،کنند و مخاطب از همان ابتدای دا

هایی را انتخاب کرده که با متن اصتتتلی هماهنگی آذریزدی عنوان شتتتود.نکته باعث ترغیب او برای خواندن داستتتتان می

شتری دارند.  سان معمولان به هنگام ببی سی متون و حکایاتبازنوی زدایی و کهن، در اولین گام، به منظور ایجاد آشناییازنوی

ستانسنّ ةویژه مخاطب گروسازی در مخاطب، بهبرجسته گیرند که ها در نظر میی کودک و نوجوان، عناوینی را برای دا

هایی اننده جدید، متفاوت و حاوی رگهای ضمنی، کوتاه و گذرا به محتوای داستان دارد، در نظر خوبر اینکه اشارهعلاوه 

بازنویستتتان همواره در تلاش »از تخیل باشتتتد، تا در همان قدم اول توجه مخاطب را برای خواندن داستتتتان جلب نمایند. 

«  های بازنویسی شده به کار ببرند و عناوینی مناسب خلق کنندهستند تا نهایت خلاقیت خود را برای انتخاب عنوان داستان

با ذکر  «صتتبر، شتتتر خوش باور، اشتتتباه اردک، عاقبت تنبلی و...کبوتر کم»هایی چون: عنوان .(34: 1401 بهزادی،)نجفی

گری و مشتتارکت پرستتش ةکنند و میزان کنجکاوی، قوهایی در ترکیب عنوان، به نوعی محتوای اثر را بازگو میصتتفت

خلاق،  هایاستتتفاده از عنوان ،ای ایجاد خلاقیت در متون بازنویستتیهد. یکی از راهندهخواننده در داستتتان را کاهش می

شناختی، توانایی درک موضوعات و مسایل ذهنی سنی نوجوان به دلیل شرایط روان ةجذاب و پرسش برانگیز است. گرو

های پیچیده در دلالتصتتویرستتازی و استتت آورد.نوجوان تفکر انتزاعی را به دستتت می نوجوانی، ةدور در» و عقلی را دارد.

های مختلفی گیرد. نوجوانان توانایی فکر کردن به مفاهیم انتزاعی را دارد و شروع به فکر کردن به ایدهاین دوره شکل می

کنجکاو و  (؛ بنابراین استفاده از عناوین خلاقانه، پرسشی137: 1379 نژاد،)شعاری «دنکنمثل موضوعات معنوی و عشق می

 های ادبی باشند. هایی که پرسشی و همراه با ظرافتعنوان رسد.به نظر می کننده مناسب

 ها در عنوانها و شخصیتپردازش نام( 3-1-1-1

کنند؛ اغلب شاعران و نویسندگان ادبیات کلاسیک، عنوان داستان خود را مطابق نام قهرمان یا شخصیت داستان انتخاب می

نه تنها کمترین »رود که به نقل از پیرس به شمار می« نمایه»ای از نوع شناسی، بیشتر نشانهنشانهبندی از دیدگاه چنین عنوان



 1403، 26، شماره 14های دستوری و بلاغی، دوره پژوهش 92

 

بلکه از نظر روانشناختی نیز به تداعی ناشی از مجاورت وابسته است و نه تداعی ناشی از ، شباهت را با موضوع خود دارد

ها اساس نام شخصیت های گلستان و بوستان و مثنوی که بران(. مانند داست21:  1387 )سجودی،« مشابهت یا عملیات فکری

نویس امروزی؛ عنوان اثر، شاه کلید و رمز فتح معنی و گشایش شود. برای داستانیا پیام داستان، عنوان مشخص می

ای قراردادی و این براعت استهلال، در رابطه» رود.به شمار می «براعت استهلال» های آن استت؛ به عبارتی،پیچیدگی

برخی  نظر (. از100: 1392 افشار، و زاده)قاسم «شودنشانگی یعنی رویکردی تفسیری، رمزگشایی می نمادین و در فرایند

شناسی (. از دیدگاه نشانه111: 1382 )یونسی، «های داستان استترین عنوان، استفاده از اسم شخصیتضعیف» منتقدان

 عنوان، نبودن اما سازد؛می بیشتر را آتی متنی تأثیر و کندمی ایجاد خواندن ادامة برای بیشتر ایذبهعنوان اثر جا» معنایی،

 سراغ به کمتر ذهنیت پیش با بیننده یا شنونده خواننده، ،در نتیجه آورد؛نمی وجود به را نخستین معنایی سازیاین زمینه

 گاه عنوان، از ذهنیت ناشی پیش کنار گذاشتن دلیل به متن، معنای این تعویقالبته »(؛ 167: 1389 )ساسانی، «رودمی متن

ها، حیوانات کنشگران داستان هستند. در کتاب (. در این داستان167: )همان «داثر بینجام شدن ترهنری به است ممکن

پرکاربرد در انتخاب عنوان داستان های ها یکی از مؤلفهمهدی آذریزدی و محمّدحسن شیرازی، استفاده از نام شخصیت

اگرچه برای کودکان  ها استفاده کرده است.ها کمتر در عنوانالله سعی در تغییر داشته و از نام شخصیتاست؛ اما داود لطف

توان به عناوین برای نمونه می .داشته باشدنویسی نباید مغایرتی با زیبانویسیسادهاما باید از نثر و عنوان ساده استفاده کرد 

و امان از  ستاره و دزد شب و گشا،جواهر مشکل آبگیر مرگ، چاه طمع، های شوم،دانه درس عبرت،» زیر اشاره کرد:

ها )تشبیه و استعاره( ضمن استفاده از شگردهای ادبی در عنوان (.235و  84و  195و  153: 1399الله، )لطف «حرف مردم

کشاند تا در عین تلاش برای کشف معنا و درک ارتباط عنوان با طرح به چالش فکری میکردن عنوان، مخاطب را جذاب

شود. اولین برخورد خواننده با اثر از طریق عنوان صورت داستان، از آن لذت هم ببرد. عنوان برچسب یک اثر محسوب می

های حکایتگیرد؛ بنابراین در بازنویسییگیرد. اگر عنوان نتواند مخاطب را به خود جذب کند، خوانش اثر انجام نممی

دهند اغلب نویسندگان ترجیح می توان از برخی رویکردها مثل انتخاب عنوان از دیدگاه ژنت استفاده کرد.متون کهن، می

ری داشته که فریبندگی بیشت پسندنداما بسیاری نیز عناوینی را می»نام قهرمان داستان را برای عنوان کتاب خود برگزینند، 

موش و زاغ  گر،حیله روباه جهانگرد، کبوتر خرگوش باهوش،» (. مهدی آذریزدی از عناوینی چون:42: 1388 )یافا، «باشد

 پر پشتسنگ خوار،ماهی مرغ و خرچنگ خور،آهن موش گربه، داوری دوستی کبک و شاهین، پشت،و آهو و سنگ

گرفته  شکل دهد اساس عنوان بر شخصیت داستانیصبر استفاده کرده است که نشان می کم کبوتر و زیرک شغال حرف،

های بازنویسی خود را بر اساس محمّدحسن شیرازی نیز عناوین داستان. (73و  85و  59: 1400، است )آذریزدی

 گر،حیله ماهیخوار نادان، دزد منه،کلیله و د» از: های داستانی انتخاب کرده است. عناوینی که به کار برده عبارتندشخصیت

پشت، پادشاه و بوزینه و لاک ماه، ةمغز، خرگوش و چشمخر بی جواب، پشت حاضرلاک کبوتران در دام، زاغ و مار،

تشخیص و  استفاده از عناصر بلاغی مانند تشبیه، استعاره(. 91و   85و  49و  57: 1389 )شیرازی،د جهانگر زرگر و و برهمنان

ساختار جدید  ،کند و نویسنده با استفاده از این عناصرروایت و نیز در عنوان داستان، به زیبایی زبان داستان کمک میدر 

شود. اهمیت عنوان به عنوان یک عنصر اولیه و دیداری در ارتباط با مخاطب مطرح می بخشد.و خلاقی به عنوان و متن می

ثری مؤتواند در جذب و خوانش یک اثر نقش ست. پس انتخاب یک عنوان میاولین برخورد مخاطب با عنوان داستان ا

 )اخوت، «شودمی مخاطبان توجه جلب و سبب جذابیت و دارد کنندگی برجسته و آشناسازی عنوان نقش» داشته باشد.

های از نام شخصیت دیگر )آذریزدی و شیرازی( در انتخاب عنوان کمتر ةالله نسبت به دو نویسند(. داود لطف225: 1371
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شود های او عناوینی دیده میاست؛ اما همچنان در میان داستان داستان استفاده کرده و به سمت مسایل ذهنی و انتزاعی رفته

 . های بد زبانطوطیو  دل میمون اند؛ مانند:های داستانی انتخاب شدهکه بر اساس شخصیت

 حیواناتپردازش عنوان با اسم ( 3-1-1-2

های متفاوت و گوناگون کودک و نوجوان بیشتر به دلیل حضور شخصیت ةدمنه برای خوانند های کلیله وجذابیت حکایت

دمنه دو شخصیت مهم  کنند. کلیله وهای مهمی در پیشبرد حوادث داستان ایفا میهایی که نقشحیوانی است. شخصیت

های کلیله و دمنه اغلب رویکردی حکایت»های انسانی است. د رفتار وکنشهستند که رفتار و اعمالشان بازتاب و نمو

 «شودیکسان قلمداد می، ای که روابط حاکم بر عوالم حیوانات بر روابط حاکم در جامعة انسانیتمثیلی دارند؛ به گونه

های نه، نمادی از شخصیتهای تمثیلی کلیله و دمهای حیوانی در داستانشخصیت. (223: 1390 )مشهور و شاهسونی،

های بازنویسی عنوان داستان های انسانی تحلیل نمود.توان رفتارهای آنان را بر اساس برخی ویژگیاند؛ از این رو میانسانی

 گر،حیله خوارماهی نظیر: هاییعنوان؛ است انسانی هایمورد بررسی در این پژوهش، ترکیبی از اسم حیوان و صفت ةشد

باور. هدف مهم داستان کهنی چون کلیله شتر خوشو  صبر،کبوتر کم زیرک، شغال  مغز،بی خر جواب، حاضر پشتلاک

های خواندنی و جذاب است. بازنویسان نیز به تبعیت از متن اصلی، دمنه، انتقال مفاهیم اخلاقی و تربیتی در قالب حکایت و

کنند که منتقل کننده ای انتخاب میهای بازنویسی شده را به گونه، عناوین داستانثرتر مفاهیم اخلاقیؤبرای انتقال م

 حکایتی که مهدی آذریزدی از 25های مهم اخلاقی برای گروه سنی کودک و نوجوان باشد. از میان ها و صفتویژگی

داستان،  22دحسن شیرازی نیز از میان هاست؛ همچنین محمّداستان نام شخصیت 22کرده، عنوان کلیله و دمنه بازنویسی

ها برای عنوان، شاید یکی از دلایل انتخاب نام شخصیت های اصلی اختصاص داده است.اثر را به نام شخصیت 13عنوان 

های گیاهی و اشیا برای جلب توجه مخاطب کودک و به نوعی ایجاد جذابیت های نام حیوانات، شخصیتاستفاده از ظرفیت

های ادبی نیز بهره توان از خلاقیتتواند برای مخاطب جالب باشد، میت. در کنار استفاده از نام حیوانات که میبوده اس

های ادبی)ترکیب تشبیهی یا استعاری یا استفاده از نماد( نیز ها از ظرفیتتوانند برای انتخاب عنوان داستانبرد. بازنویسان می

 بهره بگیرند.

 تعریضی عنوان( 3-1-1-3

های تعریضی را مشاهده کرد. مهدی آذریزدی هایی از عنوانتوان نمونهدمنه می کلیله و ةهای بازنویسی شددر داستان

عناوینی برای داستانش انتخاب کرده که محتوای داستان برخلاف آن چیزی است که در عنوان ذکر شده است. از عنوان 

شود که این دو پرنده همیشه کنار هم و با هم دوست هستند؛ اما گونه برداشت می، این«دوستی کبک و شاهین»داستان 

کند که به امید زندگی بهتر، با شاهین دوست شود، داستان کبکی را بازگو میمحتوا، برخلاف آنچه از عنوان برداشت می

شود، توجه به آنچه از محتوای آن برداشت میشود. بدین ترتیب، عنوان داستان با شاهین می ةشود؛ اما در پایان طعممی

، ماجرای کبک و تیهویی است که برای داوری و اجرای عدالت، «گربهداوری»حالتی استهزایی و معکوس دارد. داستان 

خورد. این عنوان، به شکل طنز و ریشخندگونه به محتوای اصلی داستان ها را میروند که گربه هر دوی آننزد گربه می

توانند مشکل پیش آمده را بین خود حل کنند و برای داوری و قضاوت میان خود نزد گربه اشاره دارد. دو پرنده که نمی

خواهند وقتی دو موجود ضعیف نمی» شود که:روند در آخر از زبان گربه بیان میشود، میکه دشمن پرندگان محسوب می

کند که من فعلان شکم خود برند، عدالت چنین حکم میزورمند می ةبیگان حق خودشان را بشناسند و شکایت خود را نزد
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های بازنویسی خود (. عنوان تعریضی دیگری که مهدی آذریزدی برای یکی از داستان58: 1400 )آذریزدی، «را سیر کنم!

اما این خرس  شودمی است. این داستان، ماجرای پیرمرد باغبانی است که با خرس دوست« دوستی خرس»انتخاب کرده، 

این عنوان اگرچه از لحاظ ظاهری، ترکیبی »کشد. زند و او را میها از آن مرد، سنگی بر سر او میبرای دور کردن مگس

(. در واقع، آذریزدی 32: 1401 طالبی و فروزنده،)بنی« ، عاری از هرگونه حقیقت و معناستمحتواییاما از لحاظ  مثبت است

دوستی خرس را به حالت ریشخند و استهزاگونه بیان کرده است.  و آمیز به محتوای داستان اشاره داشتهبه شکل طعنه

دوستی را  ةکند. خواننده وقتی کلمای مخاطب خود را غافلگیر میگونهآذریزدی با انتخاب عناوین تعریضی، در واقع به

رو است که همدلی و یاری و دوستی در آن است؛ اما در پایان، با مرگ هفهمد با داستانی روببیند، میدر عنوان داستان می

رو روبه و نوعی دوگانگی در عنوان و مفهوم داستان تضاد اپیرمرد باغبان به دست خرس که دوست او بود، خواننده ب

اهی لذت بخشی شود. گتفکر و کنجکاوی در مخاطب نوجوان میة هایی باعث پرورش قوانتخاب چنین عنوان شود.می

ای ذهنی و درک و هوارهتواند طرحشود. نویسنده میمتن و داستان از مسیر انتخاب عنوان مناسب برای خواننده ایجاد می

ای که مخاطب از داستان را به هم بریزد و به نوعی با خلق موقعیت و حوادث جدید، او را غافلگیر کند. مسأله ةاستنباط اولی

آذریزدی بیان شد. درحقیقت بازنویس با استفاده از شگرد انتخاب عنوان،  ةهای بازنویسی شدن داستاندر انتخاب عنوا

شود؛ چه بسا خوانش پویایی از عنوان اثر آغاز می هر«خوانش دیگری از اثر را فراهم کند. اگر بپذیریم که  ةتواند زمینمی

 زاده و افشار،به نقل از قاسم ،334  م:2008)رحیم، « ار ادبی را مهیا نمودهای دیگرگونه خواندن آثاز این رهگذر بتوان زمینه

آذریزدی ة های بازنویسی شدمورد بررسی در این پژوهش، تنها در عنوان داستان ة(. در میان آثار بازنویسی شد102: 1392

خواننده در خوانش داستان و ترغیب استفاده از این عنوان نقش مهمی در مشارکت . ه استاز عناوین تعریضی استفاده شد

 او دارد. 

 شمولی، هنجارشکن و پرسشی(های جهان)عنوان کنندگیکارکرد جذب (3-2

سازی اثر و مجذوب کردن خوانندگان کنندگی است. این امر به برجستهیکی از کارکردهای مهم عنوان، کارکرد جذب

شکل ظاهری و هم به سبب محتوای  ةتواند هم به وسیلکند. عنوان میها برای خواندن متن و داستان کمک میو ترغیب آن

های آوایی، عناصر بلاغی، اطناب عنوان و یا شکل ظاهری، عواملی مانند بازی ةذاتی خود به این مهم دست یابد. در حوز

تناسبی و ناسازگاری و بی شکنی، انگیز بودن، هنجارهمچون پرسش هاییمحتوایی، زیرمجموعه همچنین از نظرو اختصار 

های بازنویسی شمولی، در مجذوب ساختن مخاطب نقش مهمی دارند. در ادامه به بررسی این عوامل در عناوین داستانجهان

 پردازیم.می شده

 آوایی، پرسشی و هنجارشکن(های)اطناب، اختصار، بازی شکل ظاهری( 3-2-1

 اطناب و اختصار( 3-2-1-1

های ساده و ترکیبی تقسیم و توان عناوین مورد نظر را از لحاظ ساختار، به عنوانتر این کارکرد، میمنسجمبرای درک 

هایی از های خوب )قصههای خوب برای بچهها از نظر ساختار، ساده یا ترکیبی هستند. در کتاب قصهبررسی کرد. عنوان

های ادبیات کودک و نوجوان است و کتاب قصه ةحوز ةآثار بازنویسی شدکلیله ودمنه( از مهدی آذریزدی، که جزو اولین 

های استفاده شده، ترکیبی هستند؛ اما داود شود و عنواندمنه از محمّد حسن شیرازی، عناوین ساده دیده نمی کلیله و

ها حاصل ترکیب دو یا چند واژه امبیشتر ن عناوین ساده به کار برده است؛ دمنه های شیرین کلیله والله، در کتاب قصهلطف
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شکار در شکار، دوستی یا دشمنی؟ تعبیر خواب، طوطی عناوینی همچون:  .ب نیز معمولان حسی استیاست و دو سوی ترک

 شود.موجب جذب مخاطب و ترغیب او به خواندن می کوتاه بودن و ساختاری ساده، این عناوین به سبب اختصار،بد زبان. 

شود؛ های لطف الله، عنوان طولانی هم دیده میداستان . در میان عنوانتر استتر و کوتاهتر باشد، هنرییغعنوان، هرچه بل

های غیرحسی هستند؛ مثل: آبگیر مرگ، چاه طمع، مانند: چاه مکن بهر کسی، عجله نکن، از چاله تا چاه. گاهی این عنوان

 د.کنتری برقرار میمحسوس ارتباط راحت خوانندة کودک و نوجوان با امورتقدیر و... . 

های داستان است. در کتاب داود های آذریزدی و شیرازی ترکیبی است و بیشتر اسم شخصیتداستان ساختار عنوان     

عناوین ترکیبی، شود؛ اما تعداد عناوین ساده در مقابل هایی با عناوین ساده دیده میالله در کنار عناوین ترکیبی، داستانلطف

های الله به کار برده، نوآوری بیشتری نسبت به عنوانهای ترکیبی که لطفبسیار اندک است. باید در نظر داشت که عنوان

مثل دوستی یا دشمنی؟  ؛انگیز هستندهای ترکیبی استفاده کرده که پرسشالله از عنوانآذریزدی و شیرازی دارد. داود لطف

لمثل برای عنوان استفاده کرده است؛ مانند: چاه مکن بهرکسی، که یک نوآوری در گزینش عنوان در او یا از ضرب

تر، برخوردار است؛ تری نسبت به سنین پایینواژگانی گسترده ةهای بازنویسی برای نوجوانان است. نوجوان از دایرداستان

کننده باشد. اگر داستان برای گروه سنی کودک ندانه و جذبها باید هوشمبه همین دلیل انتخاب عنوان داستان برای آن

ای ندارد و بسیاری از ترکیبات واژگانی گسترده ةنوشته شود، استفاده از عنوان طولانی مناسب نیست؛ زیرا کودک هنوز دایر

برانگیز باشد تا تر و پرسشهتواند تا حدودی پیچیدتواند به راحتی درک کند اما در سنین بالاتر، عنوان داستان میرا نمی

های مدرن، عنوان باید اطلاع برخی مانند گرایس عقیده دارند که در داستان»بتواند مخاطب خود را به خواندن جذب کند. 

صورت به عنوان گاهی (.223: 1371)اخوت،  «حس کنجکاوی مخاطبان باشد ةدهنده، ملخص و روشن کننده و برانگیزانند

توان تأویل ها را نمیاند. این عنوانگونه ابهامی ندارند و اغلب در خود متن هم تکرار شدهاند، هیضگزارشی و صریح ،جمله

دهد. انتخاب عنوان برای یک داستان، به منزلة آماده . این عناوین مشارکت خواننده را در داستان کاهش میو تفسیرکرد

های بازنویسی شدة مورد بررسی، عنوانی کوتاه و ساده ن است. اغلب عنوان داستانکردن مخاطب برای ورود به دنیای مت

 هستند.

باعث فراموشی  ،به کار رفته در عنوان پشت )به روایت آذریزدی(، اطناب  موش و زاغ و آهو و سنگحکایت در عنوان      

نوجوان ندارد. اگرچه نوجوان توانایی خوانش  رسد که این عنوان جذابیت چندانی برای مخاطبشود و به نظر میآن می

کند. حکایت مندی خواننده به داستان را هموارتر میهاما انتخاب عنوان خلاق، مسیر خوانش و علاق و درک عنوان را دارد

: 1399 ،اللهالله با عنوان شب و ستاره و دزد )لطف( را داود لطف49: 1388 مردی که با یاران خود به دزدی رفت )منشی،

محمّدحسن  ةعنوان داستان بازنویسی شد ،نصیحت جاهلان رسد. سرانجام کرده که عنوان طولانی به نظر می ( بازنویسی23

تحریک  تفکر، برانگیختگی نوآوری، و داستان، تازگی برای خوب عنوان هایشاخصه در»شیرازی است که اطناب دارد. 

 و دراز دامن هایاز عنوان پرهیز خواننده( نگاه و ذهن تسخیر و خواندن )گیرایی به هانآ ترغیب و خوانندگان اشتهای
از جمله  ؛تواند داشته باشد(. انتخاب عنوان طولانی چند ویژگی منفی می113: 1382 )یونسی، «است مهم بودن بخش الهام

خوانندگان بسیاری به حکم  رود؛ سوم اینکه،ماند؛ دیگر اینکه، زود از خاطر مینخست اینکه، زود در خاطر نمی»اینکه: 

کنند و به همین دلیل اعتنایی به آن ی درازگویی نویسنده در اثر، قلمداد می، عنوان دراز را نشانه«عنوان الباطن الظاهر»

هایی ه، چنین عنوانپنجم اینک ؛دهد و نافذ نخواهد بودکنند؛ چهارم اینکه عنوان دراز، خواننده را تحت تأثیر قرار نمینمی

 (.129: 1370 )اسفندیاری،« شودها یاد میتوسط خوانندگان، کوتاه و به اختصار از آن
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 های آواییعنوان( 3-2-1-2

کند. عناوینی انتخاب می های آواییبدیعی و بازیشده، عنوانی با کارکردی  بازنویس برای داستان بازنویسی ةگاهی نویسند

ها الله، اکثر عنواناست. در آثار آذریزدی، شیرازی و لطف زنده بدیعی و تکرار حروف و بازی با کلمات تصاویرکه حاصل 

پشت سنگ ؛ مانند:شودها مشاهده میهای آوایی در آنبازیحاصل ترکیب دو یا چند واژه است. عناوین ترکیبی که گاهی 

 های آذریزدی(؛ دزد نادان،)عناوین داستان خانگی مرغ گناه صبر، دوستی خرس،کبوتر کم خرگوش باهوش، حرف، رپُ

دزد و دیو، یک فکر بکر، دام و دانه، از  های شیرازی(؛ آبگیر مرگ،)عناوین داستان غافل ةقورباغ ماه، ةچشم و خرگوش

 و فهم ن تا حدودی توانایی درکالله(. نوجوانان در مقایسه با کودکاهای لطف)عناوین داستانچاله تا چاه، شکار در شکار 

 ترکیبی و آهنگینهای را دارند. از این نظر بازنویسان کار نسبتان آسانی برای انتخاب عنوان های ترکیبی و آواییعبارت

الله داود لطف .کنددر مخاطب خود ایجاد می لذتکند، در واقع یک حس وقتی نویسنده از این عناوین استفاده می دارند.

اول  :مثبت دارد ة. استفاده از این عنوان چند نکت(کسی چاه مکن بهر)استفاده کرده است داستان المثل برای عنوان ضرب از

المثل خواند، متوجه مفهوم و کاربرد این ضربکند و هنگامی که او داستان را میالمثل آشنا میاینکه نوجوان را با این ضرب

دوستی »شود؛ از طرف دیگر، این عنوان خوش آهنگ است و همین دلیلی برای جلب توجه مخاطب است. عنوان دیگر می

کند. دوستی و دشمنی، توجه خواننده را به خود جلب می ةاست که این عنوان، به سبب تضاد میان دو واژ «یا دشمنی؟

های آن، سبب ایجاد موسیقی و آهنگ در این عنوان میان واج نیز به دلیل تناسب آوایی و تناسب «از چاله تا چاه»عنوان 

 شود. شده است و این امر باعث جذب مخاطب می

 یعنوان پرسش( 3-2-1-3

تواند با برانگیختن حس کنجکاوی و ایجاد پرسش در ذهن خواننده، او را به خواندن داستان ترغیب کند. داود عنوان می

گذارد؛ در واقع مخاطب با یک عنوان پرسشی های بازنویسی خود را دوستی یا دشمنی؟ میانالله، عنوان یکی از داستلطف

آورد که برای یافتن پاسخ، هایی در ذهن مخاطب به وجود تواند تأمل برانگیز باشد و پرسششود. این عنوان میرو میروبه

برگزیده  خودهای الله برای یکی از داستانداود لطف عنوان دیگری است که «وکیل دریا»شروع به خواندن داستان کند. 

کند و هایی را در ذهن خواننده ایجاد میکند و پرسشاست. این عنوان به دلیل مبهم بودن، ذهن مخاطب را درگیر می

دارد؟ و وکیل گیرد که آیا دریا وکیل هایی در ذهنش شکل میالؤشود، سهنگامی که خواننده با این عنوان مواجه می

دهد. همین امر سبب کشش و جذب او به خوانش داستان را ادامه می ،هادریا چه کسی است؟ او برای پاسخ به این پرسش

از محمّدحسن شیرازی به نوعی با پرسش از سوی خواننده مواجه هستیم.  «ماه ةخرگوش و چشم»شود. در عنوان داستان می

چیزی به نام  ماه؟ اصلان ةشود که چرا چشمخاطب نسبتان تازگی دارد. کنجکاو میماه برای م ةترکیب خرگوش و چشم

انگیزد. موشی که تأمل و تعجب خواننده را بر می« خورموش آهن»ماه وجود دارد؟ آذریزدی نیز در عنوان داستان  ةچشم

توان گفت ن دارد. به نوعی میخورد؟ انتخاب چنین عناوینی نقش مهمی در مشارکت و جذب مخاطب در داستاآهن می

که عدم وضوح معنا در عنوان و برانگیختن حس کنجکاوی در مخاطب، یکی از شگردهای جذب مخاطب نسبت به 

 ویران متن با رویارویی را در خواننده ذهن ابتدایی عنوان، بندی چارچوب یای ظرفیت چند معنای»خوانش داستان است. 

(؛ بنابراین یکی از شگردهای 103: 1392زاده و افشار، )قاسم« افکندمی تعویق به متن از را انتظار او هایافق و سازدمی

تواند بازنویس با حفظ محتوای متن کهن، می مناسب برای جذب خواننده، استفاده از عناوین جذاب و پرسش برانگیز است.
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خلاق برای اثر خود انتخاب کند. شرط انتخاب  در دیگر اجزا و ساختار داستان دخل و تصرف کند و عنوانی مناسب و

 های ادبی و شناختی مخاطب است.عنوان، در نظر گرفتن ظرفیت

 های هنجارشکنعنوان( 3-2-1-4

تواند برای خلق یک بازنویسی جذاب و خلاقانه از عناوینی استفاده کند که هنجارشکن باشند. قواعد بازنویس می ةنویسند

یک هنجارشکنی و نوآوری در آن وجود دارد. خواننده به سراغ متن  ،ذهن را بر هم بریزد. درواقع ةو قوانین ساخته شد

 .شودرود تا بتواند ابهام ایجاد شده در ذهن خود را حل کند و این امر سبب جلب نظر خواننده به داستان میداستان می

کند؛ مانند: ژولیت یا آثار سعادت بار گناه اثر ش وارد مینویسنده با انتخاب این عنوان نوعی شوک به خواننده برای خوان»

که مهدی آذریزدی انتخاب کرده است، یک هنجار شکنی و نوآوری  «گرگ تربیت»در عنوان (. 11: 1394)ژوو، « ساد

گرگ یک وجود دارد. در واقع قرار دادن این دو کلمه در کنار هم، با یکدیگر ناسازگار هستند؛ زیرا در جهان طبیعت، 

حیوان وحشی است که تربیت آن ممکن نیست. بنابراین، آذریزدی با آوردن این عنوان، به نوعی با فکر مخاطب بازی 

توان گرگ را تربیت کرد سازد که آیا میکند و در متن داستان، خواننده را متوجه میکند و او را به داستان جذب میمی

ساز کودکان و نوجوانان اغلب به دنبال امور عجیب و غریب و شگفتی شود.طب میاین شگرد باعث جلب نظر مخا ؟یا خیر

های بازنویسی شدة از دیگر عناوین داستان« خوارموش آهن» هستند؛ چیزی یا کسی که در آنها حسی متفاوت ایجاد کند.

ند عجیب و در عین حال جالب تواخوار بودن موش برای مخاطب میآذریزدی است که به نوعی هنجارشکن است. آهن

شود کند و باعث میو کنجکاوکننده باشد. همین تعجب و کنجکاوی مسیر خوانش داستان را برای مخاطب همواره می

های ایجاد ساختار های آشنازدا و هنجارگریز یکی از راهخواننده حوادث داستان را تا انتها دنبال کند. انتخاب چنین عنوان

های هنجارشکن استفاده نشده است. در های شیرازی از عنوانق در بازنویسی متون کهن است. در داستانمتفاوت و خلا

ها استفاده های بررسی شده این نوع عنوان کاربرد بسیار کمی داشته است. اگر بازنویسان بتوانند از این نوع عنوانداستان

 کنند. متن پیدا میکنند، نوجوانان تمایل بیشتری برای خوانش و مطالعه 

 توان در جدول ذیل مشاهده کرد:های بررسی شده را میانواع کارکردهای عنوان داستان

کارکرد 

 هویتی

کارکرد 

 ضمنی

کارکرد جذب 

 کنندگی

هنجارشکن و 

 پرسشی و..

کارکرد توصیفی )موضوعی، تعریضی و 

 مضمونی و...(

تعداد 

 داستان
 نویسنده

 مهدی آذریزدی 25 20 8 - -

  6 16 22 
محمدّ حسن 

 شیرازی

 داود لطف الله 20 11 9 - -

 نتیجه (4

الله( بر اساس دمنه )از مهدی آذریزدی، محمّدحسن شیرازی و داود لطف کلیله و ةهای بازنویسی شدبا بررسی داستان

ها انتخاب عنوان از طریق پردازش نام عنوان موضوعی، از میان کارکردهای توصیفی،مشخص شد که ژرار ژنت، رویکرد 

داستان نام  22داستان مهدی آذریزدی، عنوان  25ای که از میان ها، بسامد بیشتری داشته است؛ به گونهو شخصیت

های داستان را به نام شخصیت 13داستان، عنوان  22های داستان است. همچنین محمّدحسن شیرازی نیز از میان شخصیت
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اما در میان  الله سعی در نوآوری برای انتخاب عنوان داستان داشتهان اختصاص داده است. پس از آن، داود لطفاصلی داست

 .ها انتخاب کرده استنام شخصیت ةداستان را بر پای 2او، عنوان  ةداستان بازنویسی شد 20

های کارکرد توصتتتیفی از ههای موضتتتوعی که یکی از زیر مجموعدهد که عنوانپژوهش نشتتتان می همچنین این

هایی که شتتود. در میان عنوانالله دیده میدیدگاه ژنت استتت، در میان عناوین به کار برده شتتده توستتط شتتیرازی و لطف

کند؛ توانیم بیابیم که به وضوح، مضمون و محتوای اصلی داستان را مشخص میشیرازی به کار برده است، عناوینی را می

ای برای داستتتان نام رغم استتتفاده از این نوع عنوان، ستتعی در نوآوری در این زمینه داشتتته و به گونهلله علیااما داود لطف

دارد تا مخاطب نوجوان را ولی پایان داستان را پنهان نگه می، کندکه مضمون را مشخص میانتخاب کرده است که با این

ضی، زیر مجموعه. کنجکاو کند سه با دیگر زیر مجموعههای عناوین تعری صیفی، کاربرد کمتری در مقای های کارکرد تو

ستاین کارکرد  شته ا شده. با توجه به عنواندا سی  ستفاده می ،های برر توان گفت که تنها مهدی آذریزدی از این نوع ا

تواند برای ها میکدام آنها استتتفاده نشتتده که کاربرد هر های صتتوری، مختلط و مبهم در داستتتان. از عنوانکرده استتت

کنندگی، یکی دیگر از کارکردهای عنوان از نظر ژنت است که عناوین کارکرد جذبنوجوان قابل تأمل و جذاب باشد. 

اختصار ، ظاهری، عواملی مانند اطناب شکل ةحوز ظاهری و محتوایی بررسی شدند. در ةمذکور بر این اساس در دو مقول

توجه بازنویستتان بررستتی  هنجارشتتکنی موردو  انگیز بودنپرستتش :محتوا، عواملی همچون ةدر زمین وهای آوایی، بازیو 

قرار داشته است. نتایج حاصل از پژوهش حاکی از این است که عناوین به لحاظ شکل ظاهری بیشتر ترکیبی بودند.  ،شده

ها بیشتتتر های آنو اطناب در عنوان داستتتان اندمهدی آذریزدی و محمّدحستتن شتتیرازی از عناوین ترکیبی استتتفاده کرده

ست سندداود لطف .ا سادهمتأخر، در میان عناوینی که به کار برده، عنوان ةالله، به عنوان نوی شود؛ اما ای نیز دیده میهای 

ربرده شتتده توستتط های به کاتعداد عناوین ستتاده در مقابل عناوین ترکیبی، بستتیار اندک استتت. همچنین با توجه به عنوان

های ترکیبی، خلاقیت و نوآوری بیشتری نسبت به آذریزدی استفاده از عنوان ةتوان گفت که او در زمینالله، میداود لطف

ست.  شته ا شیرازی دا ست. و  شته ا سیار کمی دا عنوان های هنجارشکن که نقش مهمی در جذب مخاطب دارد، کاربرد ب

الله به خوبی توانستتتته عناوینی جدید و د استتتت، در بین ستتته گروه بازنویس، داود لطفها مشتتتهوگونه که در نمونههمان

اند ها ارائه دهد و با وجود اینکه دو بازنویس دیگر هم در این راستا تا حدودی تلاش کردهمتفاوت از عنوان اصلی داستان

صر خلاقیت بهره سه و ارزیابی عملکرتا از عن سه بازنویس با یکدیگر، داود لطفمند گردند اما در مقام مقای  ةالله در زمیند 

های بازنویستتی شتتده، انگیز و در عین حال کوتاه و توجه برانگیز برای داستتتانانتخاب عنوانی معماگونه، پرستتشتتی و خیال

صلی حکایات دارند.موفق سیار کمی با عناوین ا شابهت و نزدیکی ب ست که م شنهاد می تر عمل نموده ا سان بازنوشود پی ی

ویژه مخاطب زدایی در مخاطب، بهآشتتتناییحس کهن، در اولین گام، به منظور ایجاد هنگام بازنویستتتی متون و حکایات

ای ضمنی، کوتاه و گذرا به محتوای اشارههم  گیرند کهبها در نظر سنی کودک و نوجوان، عناوینی را برای داستان ةگرو

های هنجارشکن و . اگر بازنویسان از عنوانباشد پرسش برانگیزدر نظر خواننده جدید، متفاوت و  اشته باشد و همداستان د

 شود.جهان شمول هم استفاده کنند، نوآوری و خلاقیت آثار بیشتر می

 تعارض منافع

 طبق گفتة نویسندگان، پژوهش حاضر فاقد هرگونه تعارض منافع است. 
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